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I

(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 776/82
of 31 March 1982

amending Regulation (EEC) No 3439/80 imposing a definitive anti-dumping duty
on imports of certain polyester yarn originating in the United States of America

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

referring to the products to which the anti-dumping
duty applies to Nos 51.01-06, 29, 30, 31 , 33, 35 and
36 ;

Whereas it is therefore necessary to amend Regulation
(EEC) No 3439/80 to cover these new NIMEXE codes,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3017/79 of 20 December 1979 on protection against
dumped or subsidized imports from countries which
are not members of the European Economic Commu­
nity ('),
Having regard to the proposal from the Commission,
Whereas by Regulation (EEC) No 3439/80 (2), as
amended by Regulation (EEC) No 3198/81 (3), a defini­
tive anti-dumping duty was imposed on imports of
certain polyester yam originating in the United States
of America ; whereas this duty applied to imports of
polyester yarn falling under NIMEXE codes 51.01-23,
25, 26 and 28 as defined in Regulation (EEC) No
3285/80 (4) ; whereas the Commission, by Regulation
(EEC) No 3823/81 (*), amended the NIMEXE codes

In Article 1 of Regulation (EEC) No 3439/80
NIMEXE code 51.01-23 is hereby replaced by
NIMEXE codes 51.01-29 and 30 and NIMEXE codes
51.01-25, 26 and 28 are hereby replaced by NIMEXE
codes 51.01 ex 06, ex 31 , ex 33, ex 35 and ex 36.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 31 March 1982.

For the Council

The President

P. de KEERSMAEKER

(') OJ No L 339, 31 . 12 . 1979, p . 1 .
(J) OJ No L 358 , 31 . 12. 1980 , p . 91 .
( 3) OJ No L 322, 11 . 11 . 1981 , p . 2.
(*) OJ No L 346, 22 . 12. 1980, p . 2S1
0 OJ No L 387, 31 . 12 . 1981 , p . 1 .
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 777/82
of 31 March 1982

amending Regulation (EEC) No 90/82 imposing a definitive anti-dumping duty
on phenol originating in the United States of America

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

of provisional duty on imports of phenol manufac­
tured and exported by Shell Chemical Company ;
Whereas it is consequently appropriate to amend
Article 2 of Regulation (EEC) No 90/82 to make it
more explicit,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 2 of Regulation (EEC) No 90/82 is hereby
replaced by the following :

'Article 2

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3017/79 of 20 December 1979 on protection against
dumped or subsidized imports from countries not
members of the European Economic Community ('),
and in particular Article 12 thereof,

Having regard to the proposal submitted by the
Commission after consultation within the Advisory
Committee set up under Article 6 of the aforemen­
tioned Regulation ,

Whereas by Regulation (EEC) No 90/82 (2) the Council
imposed a definitive anti-dumping duty on the import
of phenol originating in the United States of America ;

Whereas in Regulation (EEC) No 90/82 it was stated
that there was no dumping by Shell Chemical
Company during the period used by the Commission
to calculate the anti-dumping duty ; whereas, however,
Article 2 of the same Regulation did not specifically
provide for the refund of any amounts secured by way

The amounts secured by way of provisional anti­
dumping duty, pursuant to Regulation (EEC) No
2017/81 , shall be definitively collected up to the
rates set out in Article 1 (3) with the exception of
any amounts secured by way of provisional anti­
dumping duty on phenol manufactured and
exported by Shell Chemical Company, which shall
be refunded.'

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 31 March 1982.

For the Council

The President

P. de KEERSMAEKER

(') OJ No L 339 , 31 . 12. 1979 , p . 1 .
(2) OJ No L 12, 18 . 1 . 1982, p . 1 .



3 . 4. 82 Official Journal of the European Communities No L 89/3

COMMISSION REGULATION (EEC) No 778/82
of 2 April 1982

fixing die import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

a band of 2-25 % , a rate of exchange based on
their central rate,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
1 April 1982 ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2196/81 to today's
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi­
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 3808/81 (2), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul­
tural policy (3), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (*), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula­
tion (EEC) No 2196/81 (*) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :
— in the case of currencies which are maintained in

relation to each other at any given moment within

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 April 1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 2 April 1982.
For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p . 1 .
0 OJ No L 382, 31 . 12. 1981 , p . 37 .
0 OJ No 106, 30 . 10 . 1962, p . 2553/62 .
0 OJ No L 263, 19 . 9. 1973, p . 1 .
O OJ No L 214, 1 . 8 . 1981 , p . 7 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 April 1982 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT
heading
No

Description Levies

10.01 B I Common wheat, and mesiin 84-75
10.01 B II Durum wheat 140-09 (')(*)
10.02 Rye 52-89 («)
10.03 Barley 75-47
10.04 Oats 63-76
10.05 B Maize, other than hybrid maize for

sowing 90-36 (2) (3)
10.07 A Buckwheat 0
10.07 B Millet 92-57 (4)
10.07 C Grain sorghum 89-88 (4)
10.07 D Canary seed ; other cereals o o
11.01 A Wheat or mesiin flour 133-58
11.01 B Rye flour 89-00

1 1.02 A I a) Durum wheat groats and meal 230-70

1 1.02 A I b) Common wheat groats and meal 142-10

(') where durum wheat originating in Morocco is transported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0-60
ECU/tonne.

(2) In accordance with Regulation (EEC) No 435/80, the levies are not
aplied to imports into the French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the
'overseas countries and territories'.

(3) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the
Community the levy is reduced by 1-81 ECU/tonne.

(4) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is
imported into the Community the levy is reduced by 50 % .

(*) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are trans­
ported directly from that country to the Community, the levy is
reduced by 0-60 ECU/tonne.

(6) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported
directly from that country to the Community is laid down in Council
Regulation (EEC) No 1 1 80/77 and Commission Regulation (EEC) No
2622/71 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 779/82
of 2 April 1982

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
1 April 1982 ;

Whereas on the basis of today's cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ­
ization of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 3808/81 (2), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul­
tural policy (3), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (4), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2197/81 (^ and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :
— in the case of currencies which are maintained in

relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 % a rate of exchange based on their
central rate,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall be
as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 April 1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 2 April 1982.
For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p . 1 .
(2) OJ No L 382, 31 . 12 . 1981 , p . 37 .
3 OJ No 106, 30 . 10 . 1962, p. 2553/62.
0 OJ No L 263, 19 . 9 . 1973, p. 1 .
O OJ No L 214, 1 . 8 . 1981 , p . 10 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 April 1982 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(ECU/tonne)
CCT Current 1st period 2nd period 3rd period
heading Description
No 4 5 6 7

10.01 Bí Common wheat, and mesiin 0 0-45 0-45 14-04

10.01 B II Durum wheat 0 0 0 0

10.02 Rye 0 0 0 0

10.03 Barley 0 0 0 0

10.04 Oats 0 0 0 0

10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 1-01 1 01 0-50

10.07 A Buckwheat 0 0 0 0

10.07 B Millet 0 0 0 0

10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0

10.07 D Other cereals 0 0 0 0

11.01 A Wheat or mesiin flour 0 0-63 0-63 19-66

B. Malt

(ECU/tonne)

CCT Current 1st period 2nd period 3rd period 4th period
heading Description
No 4 5 6 7 8

1 1.07 A I (a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0-80 0-80 24-99 24-99

1 1.07 A I (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0-60 0-60 18-67 18-67

1 1.07 A II (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0

1 1 .07 A II (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0

11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 780/82
of 1 April 1982

on the sale at a price fixed at a standard rate in advance of boned beef held by
the French and Irish intervention agencies and intended for export

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 41 5/82 (*)
should be repealed ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in beef and veal ('), as last amended by the Act
of Accession of Greece, and in particular Article 7 (3)
thereof,

Article 1

Whereas the French and Irish intervention agencies
hold substantial stocks of boned intervention meat ;
whereas an extension of the period of storage for the
meat bought in should be avoided on account of the
ensuing high costs ; whereas outlets exist in certain
non-member countries for the products in question ;

1 . (a) Approximately 900 tonnes of boned beef held
by the French intervention agency shall be sold
for export. This meat shall have been placed in
storage before 1 January 1982.

(b) Approximately 2 000 tonnes of boned beef held
by the Irish intervention agency shall be sold
for export. This meat shall have been placed in
storage before 1 December 1981 .

The sale shall take place in accordance with the provi­
sions of Regulation (EEC) No 985/81 .

2. The qualities and the selling price of the
products are given in the Annex hereto.

Whereas it is appropriate therefore to offer this meat
for sale at a price fixed at a standard rate in advance in
accordance with Commission Regulation (EEC) No
985/81 0 ;

Article 2

Whereas Council Regulation (EEC) No 1 055/77 (3)
provides that, in the case of products held by an inter­
vention agency and stored outside the territory of the
Member State within whose jurisdiction that agency
falls, a selling price different from that for products
stored on that territory may be fixed ; whereas
Commission Regulation (EEC) No 1 805/77 (*) laid
down the method of calculating the selling price for
those products ; whereas, in order to avoid any confu­
sion, it should be made clear that the prices fixed by
this Regulation do not apply as they stand to those
products ;

The security provided for in Article 3 of Regulation
(EEC) No 985/81 is hereby fixed at 230 ECU per 100
kilograms.

Article 3

Regulation (EEC) No 415/82 is hereby repealed.
Whereas it is necessary to provide for the lodging of a
security sufficiently high to guarantee the export of
this beef : Article 4

This Regulation shall enter into force on 5 April 1982.(') OJ No L 148 , 28 . 6 . 1968, p. 24.
0 OJ No L 99, 10 . 4. 1981 , p . 38 .
(3) OJ No L 128, 24. 5 . 1977, p . 1 .
(4) OJ No L 198, 5 . 8 . 1977, p . 19 . 0 OJ No L 54, 25. 2. 1982, p . 18 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 1 April 1982.
For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission
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BILAG — ANHANG — I1APAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
BIJLAGE

Salgspriser i ECU/ton (') (2) — Verkaufspreise, ausgedrückt in ECU/Tonne (') (2) — Tιμές
πωλήσεως έκφραζόμενες σέ ECU άvά τόνο (') (*) — Selling prices expressed in ECU per
tonne (l) i1) — Prix de vente exprimés en Écus par tonne (') (2) — Prezzi di vendita espressi in

ECU per tonnellata (') (2) — Verkoopprijzen uitgedrukt in Ecu per ton (') (2)

1 . FRANCE 2. IRELAND

Fillets 7 860

Striploins 4 400
Filet 7 360
Faux filet 4 145
Tende de tranche 3 400

Semelle 3 125

Tranche grasse 3 420

Rumsteak 3 200

Bavette 3 200

Entrecôte 3 510

Jarret 1 200

Insides 3 470
Outsides 3 420
Knuckles 3 320

Rumps 3 500
Cube rolls 3 910

Forequarters 1 600
Shins and Shanks 1 100

(') I tilfælde, hvor varer er oplagrede uden for den medlemsstat, hvor interventionsorganet er hjem­
mehørende, tilpasses disse priser i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (E0F) nr.
1805/77.

(') Falls die Lagerung der Erzeugnisse außerhalb des für die betreffende Interventionsstelle zustan­
digen Mitgliedstaats erfolgt, werden diese Preise gemäß den Vorschriften der Verordnung (EWG)
Nr. 1805/77 angepaßt.

(') lé περ (7tTû)CTT| πού f) άποβεματοποίηση τών προϊόντων αύτών πραγματοποιείται έκτός τού
Kράτους μέλους, στό όποίο ύπάγεται ô άρμόδιος όργανισμός παρεμβάσεως, oi τιμές αύτές
προσορμόζονται σύμφωνα μέ τις διατάξεις τού κανονισμού (EOK) dpi-9 . 1805/77 .

0 In the case of products stored outside the Member State where the intervention agency responsible
for them is situated, these prices shall be adjusted in accordance with the provisions of Regulation
(EEC) No 1805/77 .

(') Au cas où les produits sont stockés en dehors de l'État membre dont relève l'organisme d'interven­
tion détenteur, ces prix sont ajustés conformément aux dispositions du règlement (CEE)
n0 1805/77.

(') Qualora i prodotti siano immagazzinati fuori dello Stato membro da cui dipende 1 organismo
detentore, detti prezzi vengono ritoccati in conformité del disposto del regolamento (CEE) n.
1805/77.

(') Ingeval de produkten zijn opgeslagen buiten de Lid-Staat waaronder het interventiebureau dat deze
produkten onder zich heeft ressorteert, worden deze prijzen aangepast overeenkomstig de bepa­
lingen van Verordening (EEG) nr. 1805/77.

(2) Disse priser gælder netto i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17, stk. 1 , i forordning
(E0F) nr. 2173/79 .

(2) Diese Preise gelten netto gemäß den Vorschriften von Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 2173/79.

(2) Ol τιμές αύτές ισχύουν γιά καθαρό βάρος σύμφωνα μέ τις διατάξεις τού άρθρου 17 παρά­
γραφος 1 τού κανονισμού (EOK) άριθ. 2173/79.

I1) These prices shall apply to net weight in accordance with the provisions of Article 17 (1 ) of Regu­
lation (EEC) No 2173/79.

(2) Ces prix s entendent poids net conformément aux dispositions de l'article 17 paragraphe 1 du
règlement (CEE) n° 2173/79 .

(2) Il prezzo si intende netto in conformité del disposto dell'articolo 17, paragrafo 1 , del regolamento
(CEE) n . 2173/79 .

(2) Deze prijzen gelden netto, overeenkomstig de bepalingen van artikel 17, lid 1 , van Verordening
(EEG) nr. 2173/79.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 781/82
of 1 April 1982

on the sale at a price fixed in advance of certain boned beef and veal held by
certain intervention agencies

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

stored on that territory may be fixed ; whereas
Commission Regulation (EEC) No 1 805/77 (8) laid
down the method of calculating the selling prices for
those products ; whereas, in order to avoid any confu­
sion, it should be made clear that the prices fixed by
this Regulation do not apply as they stand to those
products ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in beef and veal ('), as last amended by the Act
of Accession of Greece, and in particular Article 7 (3)
thereof,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Whereas the possibility of permanent intervention in
beef and veal has led to the build-up of considerable
stocks in the Community ; whereas some of the inter­
vention purchases have been stored in the form of
boned meat in order to improve the intervention
system in accordance with Commission Regulation
(EEC) No 2226/78 (2), as last amended by Regulation
(EEC) No 3361 /81 (3) ;

Article 1

Whereas Article 2 ( 1 ) of Council Regulation (EEC) No
98/69 (4), as amended by Regulation (EEC) No
429/77 (*), provides that the selling prices of frozen
beef and veal bought in by the intervention agencies
may be fixed in advance ; whereas it is appropriate to
make use of this system of selling ;

1 . During the period 5 to 30 April 1982 the sale
shall take place of approximately 468 tonnes of boned
beef held by the French intervention agency and put
into store before 1 December 1981 .

The qualities and prices of this meat are given in
Annex I.

2. The intervention agency referred to in paragraph
1 shall sell first the meat which has been in storage
longest.

3 . The sale shall take place in accordance with the
provisions of Regulation (EEC) No 2173/79, and in
particular Articles 2 to 5 thereof.

4. Particulars relating to the quantities and the
places where the products are stored may be obtained
by interested parties at the address given in Annex II .

Whereas it is important to comply with the provisions
of Commission Regulation (EEC) No 2173/79 (*) with
regard to selling at a price fixed in advance ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1055/77 Q
provides that, in the case of products held by an inter­
vention agency and stored outside the territory of the
Member State within whose jurisdiction that agency
falls, a selling price different from that for products

Article 2
(') OJ No L 148 , 28 . 6 . 1968 , p. 24.
0 OJ No L 261 , 26 . 9 . 1978 , p . 5 .
(*) OJ No L 339, 26 . 11 . 1981 , p. 22.
{*) OJ No L 14, 21 . 1 . 1969, p . 2.
0 OJ No L 61 , 5 . 3 . 1977, p . 18 .
(«) OJ No L 251 , 5 . 10 . 1979 , p. 12.
o OJ No L 128 , 24. 5 . 1977, p . 1 .

This Regulation shall enter into force on 5 Affcil 1982.

o OJ No L 198, 5. 8 . 1977, p. 19 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 1 April 1982.
For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission
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BILAG I—ANHANG I— ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I— ANNEX I—ANNEXE I— ALLEGATO I—
BIJLAGE I

Salgspriser i ECU/ton (') (2) — Verkaufspreise, ausgedrückt in ECU/Tonne (') (2) — Τιμές
πωλήσεως έκφραζόμενες ai ECU άνά τόνο (·) (2) — Selling prices expressed in ECU per
tonne (') (2) — Prix de vente exprimés en Écus par tonne (') (2) — Prezzi di vendita espressi in

ECU per tonnellata (') (2) — Verkoopprijzen uitgedrukt in Ecu per ton (') (2)

FRANCE Jeunes bovins et bœufs
Filet 9 815
Faux-filet 5 730

') I tilfælde, hvor varer er oplagrede uden for den medlemsstat, hvor interventionsorganet er
hjemmehørende, tilpasses disse priser i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EØF)
nr. 1805/77.

') Falls die Lagerung der Erzeugnisse außerhalb des für die betreffende Interventionsstelle
zuständigen Mitgliedstaats erfolgt, werden diese Preise gemäß den Vorschriften der Verordnung
(EWG) Nr. 1805/77 angepaßt

') Στήν περίπτωση πού τά προϊόντα είναι άπο&εματοποιημένα έντός τού Κράτους μέλους στό
όποϊο ύπάγεται ό όργανισμός παρεμβάσεως πού τά κατέχει, oί τιμές αύτές
προσαρμόζονται σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1805/77.

') In the case of products stored outside the Member State where the intervention agency responsible
for them is situated, these prices shall be adjusted in accordance with the provisions of Regulation
(EEC) No 1805/77.

') Au cas où les produits sont stockés en dehors de l'État membre dont relève l'organisme
d'intervention détenteur, ces prix sont ajustés conformément aux dispositions du règlement (CEE)
n° 1805/77.

') Qualora i prodotti siano immagazzinati fuori dello Stato membro da cui dipende 1 organismo
detentore, detti prezzi vengono ritoccati in conformità dei disposto del regolamento (CEE) n.
1805/77.

') Ingeval de produkten zijn opgeslagen buiten de Lid-Staat waaronder het interventiebureau dat deze
produkten onder zich heeft ressorteert, worden deze prijzen aangepast overeenkomstig de
bepalingen van Verordening (EEG) nr. 1805/77.

2) Disse priser gælder netto i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17, stk. 1 , i forordning
(EØF) nr. 2173/79 .

*) Diese Preise gelten netto gemäß den Vorschriften von Artikel 1 7 Absatz 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 2173/79.

2) ΟΙ τιμές αύτές έφαρμόζονται έπί τού καθαρού βάρους σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τού
άρθρου 17 παράγραφος 1 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 2173/79.

*) These prices shall apply to net weight in accordance with the provisions of Article 17 ( 1 ) of
Regulation (EEC) No 2173/79.

2) Ces prix s entendent poids net conformément aux dispositions de 1 article 1 7 paragraphe 1 du
règlement (CEE) n0 2173/79.

2) Il prezzo si intende netto in conformità del disposto dell articolo 17, paragrafo 1 , del regolamento
(CEE) n. 2173/79 .

2) Deze prijzen gelden netto, overeenkomstig de bepalingen van artikel 17, lid 1 , van Verordening
(EEG) nr. 2173/79 .
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BILAG II — ANHANG II — I1APAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II

Interventionsorganernes adresser — Anschrift der Interventionsstelle — Διευθύνσεις TOC
όργανισμού παρεμβάσεως — Address of the intervention agency — Adresse de l'organisme
¿'intervention — Indirizzo dell'organismo d'intervento — Adres van het interventiebureau

FRANCE : ONIBEV
Tour Montparnasse
33, avenue du Maine
F-75755 Paris Cedex 15
tel . 538 84 00, télex 260643
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 782/82
of 1 April 1982

postponing the date for the take-over of beef and veal offered for sale by the
intervention agencies under Regulation (EEC) No 2374/79

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 4 of Regulation (EEC) No 2374/79, the date
'30 November 1981 ' is hereby replaced by '31 January
1982'.

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in beef and veal ('), as last amended by the Act
of Accession of Greece, and in particular Article 7 (3)
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No
2374/79 (2), as last amended by Regulation (EEC) No
413/82 (3), fixes certain selling prices for beef and veal
taken over by the intervention agencies before 30
November 1981 ; whereas the situation regarding these
stocks is such that this date should be replaced by 31
January 1982 ;

Whereas it seems appropriate to derogate from the
first sentence of the second subparagraph of Article 2
(2) of Regulation (EEC) No 2173/79 (4) taking into
account the administrative difficulties which the appli­
cation of this rule raises in certain Member States ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

Article 2

By way of derogation from the first sentence of the
second subparagraph of Article 2 (2) of Regulation
(EEC) No 2173/79, the purchase applications shall not
name the coldstore or stores where the products
applied for are stored.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 5 April 1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 1 April 1982.
For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

(') OJ No L 148, 28 . 6. 1968, p. 24.
V) OJ No L 272, 30 . 10 . 1979, p . 16.
0 OJ No L 54, 25 . 2. 1982, p . 12.
4 OJ No L 251 , 5. 10 . 1979, p . 12.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 783/82
of 1 April 1982

on the sale at prices fixed at a standard rate in advance of certain beef from
intervention stocks for processing in the Community and repealing Regulation

(EEC) No 414/82

rent selling price from that for products stored on that
territory may be fixed ; whereas Commission Regula­
tion (EEC) No 1805/77 (®) fixed the method for calcu­
lating the selling prices for such products ; whereas, to
avoid all confusion, it should be expressly stated that
the prices fixed by this Regulation are subject to
adjustment in the case of those products ;

Whereas it seems appropriate to waive the second
subparagraph of Article 2 (2) of Regulation (EEC) No
2173/79 taking into account the administrative diffi­
culties which the application of this rule raises in
certain Member States ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 414/82
should be repealed ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in beef and veal ('), as last amended by the Act
of Accession of Greece, and in particular Article 7 (3)
thereof,

Whereas the application of intervention measures in
respect of beef has created large stocks in certain
Member States ;

Whereas, in the present market situation, there are
outlets for such meat for processing in the Commu­
nity ;

Whereas such sales should be made subject to the
rules laid down by Commission Regulation (EEC) No
2173/79 (2), should also be governed by the rules laid
down by Commission Regulation (EEC) No
1687/76 (3), as last amended by Regulation (EEC) No
1252/81 (4), and by those laid down by Commission
Regulation (EEC) No 2182/77 (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 414/82 (*), subject to certain
special exceptions on account of the particular use to
which the products in question are to be put ;

Whereas Regulation (EEC) No 2182/77 requires, in
Article 4 ( 1 ), purchasers to provide, before conclusion
of the contract of sale, a security to guarantee that the
products will be processed ; whereas experience has
shown the need to lay down a time limit for provision
of that security to prevent operators delaying the
conclusion of contracts of sale ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1055/77 Q
provides that, in the case of products stored by an
intervention agency outside the territory of the
Member State within whose jurisdiction it falls, a diffe­

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1 . During the period 7 to 30 April 1982 the follo­
wing approximate quantities of beef products shall be
put up for sale for processing within the Community :

— 1 020 tonnes of bone-in beef held by the German
intervention agency and bought in before 1
December 1981 ,

— 450 tonnes of bone-in beef held by the Italian
intervention agency and bought in before 1
December 1981 ,

— 21 tonnes of boned beef held by the French inter­
vention agency and bought in before 1 August
1981 ,

— 2 000 tonnes of boned beef held by the Irish inter­
vention agency and bought in before 1 December
1981 ,

— 700 tonnes of boned beef held by the United
Kingdom intervention agency and bought in
before 1 January 1982.

( l ) OJ No L 148 , 28 . 6. 1968, p . 24 .
0 OJ No L 251 , 5. 10 . 1979, p . 12 .
0 OJ No L 190, 14. 7. 1976, p . 1 .
(4) OJ No L 126, 12. 5 . 1981 , p . 8 .
0 OJ No L 251 , 1 . 10 . 1977, p . 60 .
(«) OJ No L 54, 25 . 2. 1982, p . 13 .
0 OJ No L 128, 24. 5 . 1977, p. 1 . 0 OJ No L 198 , 5 . 8 . 1977, p . 19 .
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— a precise indication of the establishment or
establishments where the meat which has been
purchased will be processed.

2. The applicant referred to in paragraph 1 may
instruct an agent to take delivery, on their behalf of
the products which they purchase. In this case the
agent shall submit the applications to purchase of the
purchasers whom he represents.

3 . The purchasers and agents referred to in the fore­
going paragraphs shall maintain and keep up to date
an accounting system which permits the destination
and use of the products to be ascertained with a view
particularly to checking to ensure that the quantities
of products purchased and manufactured tally.

2. The intervention agencies referred to in para­
graph 1 shall sell first the meat which has been stored
the longest.
3 . The prices, quality and quantities of this meat are
set out in Annex I hereto.

4. The sales shall be conducted in accordance with
Regulation (EEC) No 2173/79 together with Regula­
tions (EEC) No 1687/76, (EEC) No 2182/77 and this
Regulation.

5. Notwithstanding the second subparagraph of
Article 2 (2) of Regulation (EEC) No 2173/79,
purchase applications shall not name the coldstore or
stores where the products applied for are stored.

6. Information concerning the quantities available
and the places where the products are stored may be
obtained by prospective purchasers from the addresses
listed in Annex II hereto . Article 3

Article 2 The security as provided for in Article 4 ( 1 ) of Regula­
tion (EEC) No 2182/77 shall be :

1 . Notwithstanding Article 3 ( 1 ) and (2) of Regula­
tion (EEC) No 2182/77, applications to purchase :
(a) are only valid if presented by a natural or legal
person who for at least 12 months has been
engaged in the processing of products containing
beef and who is entered in a public register of a
Member State ;

— 40 ECU per 100 kilograms for bone-in meat,
— 50 ECU per 100 kilograms for boned meat.

Article 4

(b) must be accompanied by :
Regulation (EEC) No 414/82 is hereby repealed.

Article 5

This Regulation shall enter into force on 7 April 1982.

— a written undertaking by the applicant to
process the meat purchased within the period
referred to in Article 5 ( 1 ) of Regulation (EEC)
No 2182/77,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 1 April 1982.
For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission
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BILAG I — ANHANG I — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1 — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I

Medlemsstat
Mitgliedstaat
Κράτος μέλος
Member State
État membre
Stato membro
Lid-Staat

Produkter Mængde (tons)
Erzeugnisse Mengen (Tonnen)

Ποσότητες (τόνοι)Προϊόντα
Products Quantities (tonnes)
Produits Quantités (tonnes)
Prodotti Quantità (tonnellate)
Produkten Hoeveelheid (ton)

Salgspris (ECU/100 kg)(')
Verkaufspreise (ECU/100 kg)(')
Τιμή πωλήσεως (ECU/ 1 00 χγρ) (')
Selline prices (ECU/ 1 00 kg)(')
Prix de vente (Écus/ 100 kg) (')
Prezzi di vendita (ECU/ 1 00 kg)(')
Verkoopprijzen (Ecu/ 1 00 kg)(')

a) Ikke-udbenet kød — Fleisch mit Knochen — Kρέας |if| άποστεωμένο — Unboned beef — Viande avec os — Carni con osso
Vlees met been

Bundesrepublik
Deutschland

Vorderviertel auf 8 Rippen geschnitten, stammend von :
Bullen A
Ochsen A

840
180

175,00
166,50

Italia Quarti anteriori, taglio a 8 costole, il pancettone fa parte del
quarto anteriore, provenienti dai :
Vitelloni 2 450 151,00

b) Udbenet kød (l) — Fleisch ohne Knochen (2) — 'Aποστεωμένο κρέας (2) — Boned beef (2) — Viande désossée (2) — Carni senza
osso (2) — Vlees zonder been (2)

France Caisse « B » (caparaçon avec flanchet) 21 238,00

Ireland From Steers 1 and 2 :

Forequarters (excluding cube rolls) 1 000 265,00
Plates and flanks 550 248,00
Briskets 200 235,00
Shin and shanks 200 289,00
Thin flanks 50 244,00

United Kingdom From Steers and Heifers :
Thin flanks 150 238,00
Flanks (plate) 150 234,00
Briskets 200 234,00
Chucks 190 268,00
Thick ribs 80 258,00
Clod and Stickings 10 241,00

(') I tilfælde, hvor varer er oplagrede uden for den medlemsstat, hvor interventionsorganet er hjemmehørende, tilpasses disse priser i overens­
stemmelse med bestemmelserne i forordning (EØF) nr. 1805/77.

(') Falls die Lagerung der Erzeugnisse außerhalb des für die betreffende Interventionsstelle zuständigen Mitgliedstaats erfolgt, werden diese Preise
gemäß den Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr. 1805/77 angepaßt.

(') Σέ περίπτωση πού ή Αποθεματοποίηση τών προϊόντων αυτών πραγματοποιείται εκτός τού Κράτους μέλους, στό όποϊο ύπάγεται ό
άρμόδιος όργανισμός παρεμβάσεως, oί τιμές αύτές προσαρμόζονται σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τού κανονισμοϋ (ΕΟΚ) άριθ.
1805/77 .

(') In the case of products stored outside the Member State where the intervention agency responsible for them is situated, these prices shall be
adjusted in accordance with the provisions of Regulation (EEC) No 1805/77.

(') Au cas où les produits sont stockés en dehors de l'État membre dont relève l'organisme d'intervention détenteur, ces prix sont ajustés confor­
mément aux dispositions du règlement (CEE) n0 1805/77.

(') Qualora i prodotti siano immagazzinati fuori dello Stato membro da cui dipende 1 organismo detentore, detti prezzi vengono ritoccati in
conformità del disposto del regolamento (CEE) n . 1805/77.

(') Ingeval de produkten zijn opgeslagen buiten de Lid-Staat waaronder het interventiebureau dat deze produkten onder zich heeft ressorteert,
worden deze prijzen aangepast overeenkomstig de bepalingen van Verordening (EEG) nr. 1805/77.

(*) Disse priser gælder netto i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17, stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 2173/79 .
(*) Diese Preise gelten netto gemäß den Vorschriften von Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2173/79.
(*) ΟΙ τιμές αύτές Ισχύουν γιά καθαρό βάρος σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοϋ άρθρου 17 παράγραφος 1 τοϋ κανονισμοϋ (ΕΟΚ) άριθ.
2173/79.

F) These prices shall apply to net weight in accordance with the provisions of Article 17 ( 1 ) of Regulation (EEC) No 2173/79.
(*) Ces prix s entendent poids net conformément aux dispositions de 1 article 17 paragraphe 1 du règlement (CEE) n° 2173/79.
V) Il prezzo si intende netto in conformità del disposto dell articolo 17, paragrafo 1 , del regolamento (CEE) n. 2173/79.
(*) Deze prijzen gelden netto, overeenkomstig de bepalingen van artikel 17, lid 1 , van Verordening (EEG) nr. 2173/79.
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BILAG II — ANHANG II — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II

Interventionsorganernes adresser — Anschriften der Interventionsstellen — Διευθύνσεις
TOO 6pyaviO|ioC xape|i6daeaς — Addresses of the intervention agencies — Adresses des
organismes d'intervention — Indirizzi degli organism! d'intervento — Adressen van de

interventiebureaus

BUNDESREPUBLIK Bundesanstalt für landwirtschaftliche Marktordnung (BALM)
DEUTSCHLAND : Geschäftsbereich 3 (Fleisch und Fleischerzeugnisse)

Postfach 180 107 — Adickesallee 40
D-6000 Frankfurt am Main 18
Tel . (06 11 ) 1 56 40 App. 772/702, Telex : 04 11 56

FRANCE : ONIBEV
Tour Montparnasse
33, avenue du Maine
F-75755 Paris Cedex 15
tél . 538 84 00, télex 260643

IRELAND : Department of Agriculture
Agriculture House
Kildare Street
Dublin 2
Tel . (01 ) 78 90 11 , ext. 22 78
Telex 4280 and 5118

ITALIA : Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agricolo (AIMA)
Roma, via Palestre 81
Tel . 49 57 283 — 49 59 261
Telex 64 003

UNITED KINGDOM : Intervention Board for Agricultural Produce
Fountain House
2 West Mall
Reading RC1 7QW
Berks.
Tel . (0734) 58 36 26
Telex 848 302
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 784/82
of 1 April 1982

postponing die date for the take-over of beef and veal offered for sale by the
intervention agencies under Regulation (EEC) No 984/81

Whereas the Management Committee for Beef and
Veal has not delivered an opinion within the time
limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 1 (3) of Regulation (EEC) No 984/81 , the
date '1 November 1981 ' is hereby replaced by '1
January 1982'.

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in beef and veal ('), as last amended by the Act
of Accession of Greece, and in particular Article 7 (3)
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 984/81 (*),
as last amended by Regulation (EEC) No 416/82 (3),
fixes certain selling prices of beef and veal taken over
by the intervention agencies before 1 November 1981 ;
whereas the situation regarding these stocks is such
that this date should be replaced by 1 January 1982 ;

Whereas its seems necessary to allow Italy to reserve
certain quantities of meat held by its intervention
agency for the sales provided for by Commission
Regulation (EEC) No 2374/79 (4), as last amended by
Regulation (EEC) No 41 3/82 (^ in respect of meat
intended for certain welfare institutions and bodies ;

Article 2

The Italian intervention agency is authorized to
reserve certain quantities of the meat referred to in
Article 1 for sale at prices fixed in advance to certain
welfare institutions and bodies, pursuant to Regulation
(EEC) No 2374/79, up to a limit of 1 100 tonnes for
the period up to 31 May 1982.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 13 April
1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 1 April 1982.
For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

(') OJ No L 148, 28 . 6 . 1968 , p . 24.
0 OJ No L 96, 8 . 4. 1981 , p . 16 .
0 OJ No L 54, 25 . 2. 1982, p. 21 .
0 OJ No L 272, 30 . 10 . 1979, p . 16 .
0 OJ No L 54, 25 . 2 . 1982, p . 12 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 785/82
of 31 March 1982

on the arrangements for imports into the United Kingdom of certain textile
products (category 13), originating in Singapore

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Textile
Committee,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3059/78 of 21 December 1978 on common rules for
imports of certain textile products originating in
certain third countries ('), as last amended by Regula­
tion (EEC) No 920/81 (2), and in particular Articles 11
and 15 thereof, Importation into the United Kingdom of the category

of products originating in Singapore specified in the
Annex hereto shall be subject to the provisional quan­
titative limits given in that Annex and to the provi­
sions of Article 2 ( 1 ).Whereas Article 11 of Regulation (EEC) No 3059/78

lays down the conditions on which quantitative limita­
tions may be established ; whereas imports into the
United Kingdom of products of category 13 , origina­
ting in Singapore, have exceeded the level referred to
in paragraph 3 of the said Article 11 ;

Article 2

Whereas, in accordance with paragraph 5 of the said
Article 11 , Singapore was notified of a request for
consultations on 17 February 1982 ;

1 . Products as referred to in Article 1 , shipped from
Singapore to the United Kingdom between 1 January
1982 and the date of entry into force of this Regula­
tion, which have not yet been released for free circula­
tion , shall be so released subject to the presentation of
a bill of lading or other transport document proving
that shipment actually took place during that period.

2. Imports of products shipped from Singapore to
the United Kingdom after the entry into force of this
Regulation shall be subject to the double-checking
system described in Annex V to Regulation (EEC) No
3059/78 .

3 . For the purposes of applying the provisions of
paragraph 2, the quantities of products shipped from
Singapore on or after 1 January 1982 and released for
free circulation shall be set off against the provisional
quantitative limit established for the period from 1
January to 30 June 1982.

Whereas following consultations held in March 1982 it
was agreed to make the product in question (category
13) subject to a provisional quantitative limit for the
period 1 January to 30 June 1982 in accordance with
paragraph 5 (b) of the said Article 11 and pending
agreement on a definitive quantitative limit for the
year 1982 ;

Whereas paragraph 13 of the said Article 11 ensures
that the quantitative limit is observed by means of a
double-checking system in accordance with Annex V
to Regulation (EEC) No 3059/78 ;

Article 3Whereas the products in question exported from
Singapore between 1 January 1981 and the date of
entry into force of this Regulation must be set off
against the provisional quantitative limit for the period
from 1 January to 30 June 1982 ;

This Regulation shall enter into force on the second
day following its publication in the Official Journal
of the European Communities.

(') OJ No L 365, 27. 12 . 1978 , p . 1 .
0 OJ No L 98 , 9 . 4. 1981 , p . 1 . It shall apply until 30 June 1982.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 31 March 1982.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President

ANNEX

Cate­
gory

CCT NIMEXE Member
States

Quantitative limits
heading code Description Units from 1 January to
No (1982) 30 June 1982

13 60.04
B IV b) 1 cc)

2 dd)

Under garments, knitted or crocheted,
not elastic or rubberized :

UK 1 000 pieces 1 000

d) 1 cc) 60.04-48 ; Men's and boys' underpants and briefs,
women's girls' and infants' (other than
babies') knickers and briefs, knitted or
crocheted, not elastic or rubberized, of
cotton or synthetic textile fibres

2 cc) 56 ; 75 ; 85
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 786/82
of 31 March 1982

on the arrangements (or imports into France of certain textile products (category
12), originating in Thailand

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN HAS ADOPTED THIS REGULATION :
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Article 1

Importation into France of the category of products
originating in Thailand specified in the Annex hereto
shall be subject to the quantitative limits given in that
Annex and to the provisions of Article 2 ( 1 ).

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3059/78 of 21 December 1978 on common rules for
imports of certain textile products originating in
certain third countries ('), as last amended by Regula­
tion (EEC) No 920/81 (2), and in particular Articles 11
and 15 thereof,

Article 2

Whereas Article 11 of Regulation (EEC) No 3059/78
lays down the conditions on which quantitative limita­
tions may be established ; whereas imports into France
of certain textile products (category 12), originating in
Thailand, have exceeded the respective levels referred
to in paragraph 3 of the said Article 11 ;

1 . Products as referred to in Article 1 , shipped from
Thailand to France between the 1 January 1982 and
the date of entry into force of this Regulation and not
yet released for free circulation, shall be so released
subject to the presentation of a bill of lading or other
transport document proving that shipment actually
took place before that date.

Whereas, in accordance with paragraph 5 of the said
Article 11 , Thailand was notified of a request for
consultations ; whereas, following those consultations,
it is desirable to make the products in question subject
to quantitative limits for 1982 ;

2. Imports of products shipped from Thailand to
France after the entry into force of this Regulation
shall be subject to the double-checking system
described in Annex V to Regulation (EEC) No
3059/78 .

Whereas paragraph 13 of the said Article 11 ensures
that quantitative limits are observed by means of a
double-checking system in accordance with Annex V
to Regulation (EEC) No 3059/78 ;

3 . For the purposes of applying the provisions of
paragraph 2, the quantities of products shipped from
Thailand on or after 1 January 1982 and released for
free circulation shall be set off against the quantitative
limit established for 1982.

Whereas the products in question exported from Thai­
land between 1 January 1982 and the date of entry
into force of this Regulation must be set off against
the quantitative limit for 1982 ; Article 3

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Textile
Committee,

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

(') OJ No L 365, 27 . 12. 1978 , p . 1 .
0 OJ No L 98 , 9 . 4. 1981 , p . 1 . It shall apply until 31 December 1982.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 31 March 1982.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President

ANNEX

Cate­
gory

CCT
heading
No

NIMEXE
code
(1982)

Description Third
countries

Member
States Units

Quantitative limits
from 1 January to
31 December 1982

12 60.03
A
B I
II b)

C .
D 60.03-11 ;

19 ; 20 ; 27 ;
30 ; 90

Stockings, under stockings, socks,
ankle-socks, sockettes and the like,
knitted or crocheted, not elastic or
rubberized :

Other than women's stockings of
synthetic textile fibres

Thailand F 1 000 pairs 1 100
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 787/82
of 2 April 1982

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1785/81 of 30 June 1981 on the common
organization of the markets in the sugar sector ('), as
last amended by Regulation (EEC) No 606/82 (2), and
in particular Article 16 (8) thereof,
Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1808/81 (3),
as last amended by Regulation (EEC) No 774/82 (4) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1808/81 to the
information known to the Commission that the levies

The import levies referred to in Article 16 ( 1 ) of Regu­
lation (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 April 1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 2 April 1982.
For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

(') OJ No L 177, 1 . 7. 1981 , p . 4.
(2) OJ No L 74, 18 . 3 . 1982, p . 1 .
0 OJ No L 181 , 2. 7. 1981 , p. 24.
(<) OJ No L 88 , 2. 4 . 1982, p . 16 .

ANNEX

to the Commission Regulation of 2 April 1982 fixing the import levies on white sugar and
raw sugar

(ECU/100 kg)

CCT
heading Description Levy
No

17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form :
A. White sugar : flavoured or coloured sugar 27-76

B. Raw sugar 23-53 (')

(') Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable
is calculated in accordance with the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 788/82
of 2 April 1982

altering the import levies on products processed from cereals and rice

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their central rate,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
1 April 1982 ;

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more than 3-02 ECU
per tonne of basic product ; whereas, pursuant to
Article 1 of Regulation (EEC) No 1579/74 ('), the
levies at present in force must therefore be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi­
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 3808/81 (2), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organization
of the market in rice (3), as last amended by the Act of
Accession of Greece (4), and in particular Article 1 2 (4)
thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul­
tural policy (*), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (*), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the advice of the Monetary
Committee,

Whereas the import levies on products processed from
cereals and rice were fixed by Regulation (EEC) No
708/82 f), as amended by Regulation (EEC) No
757/82 (8) ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products processed
from cereals and rice covered by Regulation (EEC) No
2744/75 (10), as last amended by Regulation (EEC) No
1783/81 (n ), as fixed in the Annex to amended Regula­
tion (EEC) No 708/82, are hereby altered to the
amounts set out in the Annex hereto.

Article 2

This RegulatK shall enter into force on 3 April 1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly Applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 2 April 1982.
For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p . 1 .
0 OJ No L 382, 31 . 12. 1981 , p. 37 .
(3) OJ No L 166, 25 . 6 . 1976, p . 1 .
0 OJ No L 291 , 19 . 11 . 1979, p . 17.
(Ó OJ No 106, 30 . 10 . 1962, p . 2553/62.
0 OJ No L 263, 19 . 9 . 1973, p . 1 . 0 OJ No L 168, 25. 6 . 1974, p . 7.

(10) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 65 .
(") OJ No L 176, 1 . 7. 1981 , p . 10 .

0 OJ No L 81 , 27 . 3 . 1982, p . 17 .
(« OJ No L 86, 1 . 4. 1982, p . 62.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 April 1982 altering the import levies on products
processed from cereals and rice

(ECU/tonne)

CCT heading No

Import levies

Third countries
(other than ACP or OCT) ACP or OCT

07.06 A 13-62 (') 11-81(')0
11.01 C (2) 142-26 136-22

11.01 G (2) 94-18 91-16

1 1.02 A III (2) 142-26 136-22

1 1.02 A VII (2) 94-18 91-16

1 1.02 B I a) 1 (2) 124-11 121-09

1 1.02 B I b) 1 (2) 124-11 121-09

1 1.02 B II d) (2) 146-01 142-99

1 1.02 C III (2) 195-24 189-20

1 1.02 C VI 0 146-01 142-99

1 1.02 D III (2) 80-21 77-19

1 1.02 D VI (2) 94-18 91-16

1 1.02 E I a) 1 ( 2) 80-21 77-19

1 1.02 E I b) 1 (2) 157-40 151-36

1 1.02 E II d) 2 (2) 166-91 160-87

1 1.02 F III (2) 142-26 136-22

1 1.02 F VII (2) 94-18 9116

1 1.04 C I 16-64 9-99 0
1 1.07 A II a) 145-59 (4) 134-71

1 1.07 A II b) 111-53 100-65

1 1.07 B 128-18 (4) 1 1 7-30

(') This levy is limited to 6 % of the value for customs purposes .
(2) For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02
and those falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 1 1.01 and 1 1.02
shall be those meeting the following specifications :
— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry
matter, exceeding 45 % by weight,

— an ash cntent, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not
exceeding 1 -6 % for rice, 2-5 % for wheat, 3 % for barley, 4 % for buckwheat, 5 % for oats
and 2 % for other cereals .

Germ of cereals, whoke, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 1 1 .02.
(4) In accordance with Regulation (EEC) No 1 1 80/77 this levy is reduced by 5-44 ECU/tonne for
products originating in Turkey.

0 In accordance with Regulation (EEC) No 435/80 the levy shall not be charged on the following
products originating in the African, Caribbean and Pacific States and in the overseas countries and
territories :

— arrowroot falling within subheading 07.06 A,
— flours and meal of arrowroot falling within subheading 1 1 .04 C,
— arrowroot starch falling within subheading 1 1 .08 A V.
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION

of 4 March 1982

fixing the minimum sale price for olive oil put up for sale for exportation under
the second partial invitation to tender opened by Regulation (EEC) No 3653/81

(Only the Italian text is authentic)

(82/ 1 91 /EEC)

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Oils and Fats,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and fats ('),
as last amended by Regulation (EEC) No 3454/80 (2),
and in particular Article 12 (4) thereof,
Whereas, in accordance with Article 1 of Commission
Regulation (EEC) No 3653/81 of 18 December 1981
opening a standing invitation to tender for the sale for
export of olive oil held by the Italian intervention
agency (3), that agency is putting up for sale, as from
January 1982, a total quantity of some 8 000 tonnes of
extra virgin olive oil from intervention purchases
during the 1979/80 and 1980/81 marketing years ;

Whereas Article 5 of the Regulation cited above lays
down that a minimum selling price shall be fixed, on
the basis of the tenders received ;

Whereas, on the basis of the tenders submitted under
the second partial invitation to tender, the minimum
price should be fixed at the level hereinafter given ;

For the second partial invitation to tender, the
minimum selling price referred to in Article 5 of
Regulation (EEC) No 3653/81 shall be fixed as follows
for olive oil put up for sale :
extra virgin olive oil : Lit 165 225 per 100 kilograms.

Article 2

This Decision is addressed to the Italian Republic.

Done at Brussels, 4 March 1982.

For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

(') OJ No 172, 30 . 9 . 1966, p . 3025/66 .
0 OJ No L 360, 31 . 12. 1980, p . 16 .
(3 OJ No L 364, 19 . 12. 1981 , p . 23 .
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COMMISSION DECISION

of 11 March 1982

fixing the maximum export refund on common wheat in connection with the
invitation to tender issued in Regulation (EEC) No 1604/81

(82/ 192/EEC)

Whereas the application of the abovementioned
criteria to the current market situation for the cereal in
question results in the maximum export refund being
fixed at the amount specified in Article 1 ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi­
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 3808/81 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general rules
for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds (3), and in particular
Article 5 thereof,

Whereas an invitation to tender for the levy and/or
refund for the export of common wheat was issued in
Commission Regulation (EEC) No 1604/81 (4) ;

Whereas, pursuant to Article 5 of Commission Regula­
tion (EEC) No 279/75 {% as amended by Regulation
(EEC) No 2944/78 (*), the Commission, acting under
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, may decide to fix a maximum
export refund ; whereas, in fixing this maximum, the
criteria provided for in Articles 2 and 3 of Regulation
(EEC) No 2746/75 must be taken into account ;
whereas a contract is awarded to any tenderer whose
tender is equal to or less than the maximum export
refund ;

The maximum export refund on common wheat to be
exported pursuant to the invitation to tender for the
export of common wheat issued in Regulation (EEC)
No 1604/81 is hereby fixed on the basis of the tenders
submitted by 11 March 1982 at 67-00 ECU per tonne.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States .

Done at Brussels, 11 March 1982.

For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
2 OJ No L 382, 31 . 12 . 1981 , p . 37 .
(3) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p . 78 .
{*) OJ No L 159, 17 . 6 . 1981 , p . 16 .
0 OJ No L 31 , 5 . 2. 1975, p . 8 .
(A OJ No L 351 , 15 . 12 . 1978 , p . 16 .
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COMMISSION DECISION

of 11 March 1982

fixing die maximum export refund on barley in connection with the invitation
to tender issued in Regulation (EEC) No 1605/81

(82/193/EEC)

Whereas the application of the abovementioned
criteria to the current market situation for the cereal in
question results in the maximum export refund being
fixed at the amount specified in Article 1 ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi­
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 3808/81 Q,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general rules
for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds (3), and in particular
Article 5 thereof,

Whereas an invitation to tender for the export refund
on barley was issued in Commission Regulation (EEC)
No 1605/81 0);

Whereas, pursuant to Article 5 of Commission Regula­
tion (EEC) No 279/75 (*), as amended by Regulation
(EEC) No 2944/78 (*), the Commission, acting under
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, may decide to fix a maximum
export refund ; whereas, in fixing this maximum, the
criteria provided for in Articles 2 and 3 of Regulation
(EEC) No 2746/75 must be taken into account ;
whereas a contract is awarded to any tenderer whose
tender is equal to or less than the maximum export
refund :

The maximum export refund on barley to be exported
pursuant to the invitation to tender for the export of
barley issued in Regulation (EEC) No 1605/81 is
hereby fixed on the basis of the tenders submitted by
11 March 1982 at 39-50 ECU per tonne .

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 11 March 1982.

For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(2) OJ No L 382, 31 . 12. 1981 , p. 37.
(3) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 78 .
(<) OJ No L 159, 17. 6 . 1981 , p . 19 .
0 OJ No L 31 , 5 . 2. 1975, p . 8 .
ft OI No L 351 , 15. 12. 1978, p . 16 .
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COMMISSION DECISION

of 12 March 1982

approving the plan for the accelerated eradication of classical swine fever
presented by the Kingdom of the Netherlands

(Only the Dutch text is authentic)

(82/ 194/EEC)

Veterinary Committee ; whereas the EAGGF
Committee has been consulted,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The plan for the accelerated eradication of classical
swine fever presented by the Netherlands is hereby
approved.

Article 2

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 80/1095/EEC of
11 November 1980 laying down conditions designed
to render and keep the territory of the Community
free from classical swine fever ('), and in particular
Article 3 thereof,

Having regard to Council Decision 80/1096/EEC of
11 November 1980 introducing Community financial
measures for the eradication of classical swine fever (*),
and in particular Article 5 thereof,

Whereas, by letter dated 8 December 1981 , the
Kingdom of the Netherlands has communicated to
the Commission a plan for the accelerated eradication
of classical swine fever ;

Whereas the plan has been examined and found to
comply with Council Directive 80/21 7/EEC of 22
January 1980 introducing Community measures for
the control of classical swine fever (3) and with Direc­
tive 80/1095/EEC and the conditions for financial
participation by the Community are therefore met ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Standing

The Netherlands shall bring into force with effect
from 1 March 1982 the necessary laws, regulations and
administrative provisions for implementing the plan
referred to in Article 1 .

Article 3

This Decision is addressed to the Kingdom of the
Netherlands.

Done at Brussels, 12 March 1982.

For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

(') OJ No L 325, 1 . 12. 1980, p . 1 .
0 OJ No L 325, 1 . 12. 1980, p. 5.
(3) OJ No L 47, 21 . 2. 1980, p . 11 .
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COMMISSION DECISION

of 12 March 1982

fixing the minimum sale price for olive oil put up for sale for exportation under
the second partial invitation to tender opened by Regulation (EEC) No 3654/81

(Only the Greek text is authentic)

(82/ 195/EEC)

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

For the second partial invitation to tender, the
minimum selling price referred to in Article 5 of
Regulation (EEC) No 3654/81 shall be fixed as follows
for olive oil put up for sale :

extra virgin olive oil : Dr 7 780 per 100 kilograms.

Article 2

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and fats ('),
as last amended by Regulation (EEC) No 3454/80 (2),
and in particular Article 12 (4) thereof,
Whereas, in accordance with Article 1 of Commission
Regulation (EEC) No 3654/81 of 18 December 1981
opening a standing invitation to tender for the sale for
export of olive oil held by the Greek intervention
agency (3), that agency is putting up for sale, as from
January 1982 a total quantity of some 8 000 tonnes of
extra virgin olive oil from intervention purchases
during the 1980/81 marketing year ;
Whereas Article 5 of the Regulation cited above lays
down that a minimum selling price shall be fixed, on
the basis of the tenders received ;

Whereas, on the basis of the tenders submitted under
the second partial invitation to tender, the minimum
price should be fixed at the level hereinafter given ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Oils and Fats,

This Decision is addressed to the Hellenic Republic.

Done at Brussels, 12 March 1982.

For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission

(') OJ No 172, 30 . 9 . 1966, p. 3025/66 .
0 OJ No L 360, 31 . 12. 1980, p . 16 .
0 OJ No L 364, 19 . 12 . 1981 , p. 26 .
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COMMISSION DECISION

of 17 March 1982

establishing that the apparatus described as Perkin-Elmer—fluorescence
spectrophotometer, model MPF-44A' may not be imported free of Common

Customs Tariff duties

(82/ 196/EEC)

tive technical characteristics such as the precision of
the measurement of the spectrum intensity and the
use to which it is put make it specially suited to scien­
tific research ; whereas, moreover, apparatus of the
same kind are principally used for scientific activities ;
whereas it must therefore be considered to be a scien­
tific apparatus ;
Whereas, however, on the basis of information
received from Member States, apparatus of scientific
value equivalent to the said apparatus, capable of being
used for the same purposes, are currently being manu­
factured in the Community ; whereas this applies, in
particular to the apparatus 'JY 3C' manufactured by
Jobin Yvon, 16-18 rue du Canal, F-91160 Longju­
meau,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien­
tific arid cultural materials ('), as amended by Regula­
tion (EEC) No 1027/79 (2),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
•2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (3), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 9 September 1981 , the
Federal Republic of Germany has requested the
Commission ito invoke the procedure provided for in
Article 7 of Regulation (EEC) No 2784/79 in order to
determine whether or not the apparatus described
as 'Perkin-Elmer—fluorescence spectrophotometer,
model MPF-44A', to be used for measuring the charac­
teristics and the potential applications of the laser dyes
which have recently been prepared in the laboratory,
should be considered to be a scientific apparatus and,
where the reply is in the affirmative whether apparatus
of equivalent scientific value is currently being manu­
factured in the Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 4 February 1982 within the framework
of the Committee on Duty-Free Arrangements to
examine the matter ;

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is a spectrophotometer ; whereas its objec­

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The apparatus described as 'Perkin-Elmer—
fluorescence spectrophotometer, model MPF-44A',
which is the subject of an application by the Federal
Republic of Germany of 9 September 1981 , may not
be imported free of Common Customs Tariff duties.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States .

Done at Brussels, 17 March 1982.

For the Commission

Karl-Heinz NARJES

Member of the Commission

(') OJ No L 184, 15 . 7 . 1975, p . 1 .
0 OJ No L 134, 31 . 5 . 1979, p . 1 .
0 OJ No L 318 , 13 . 12. 1979, p . 32.
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COMMISSION DECISION

of 17 March 1982

establishing that the apparatus described as Varian—linear accelerator, model
Clinac 20' may not be imported free of Common Customs Tariff duties

(82/197/EEC)

of the Committee on Duty-Free Arrangements to
examine the matter ;

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is an accelerator ; whereas it does not have
the requisite objective characteristics making it specifi­
cally suited to scientific research ; whereas, moreover,
apparatus of the same kind are principally used for
non-scientific activities ; whereas its use in the case in
question could not alone confer upon it the character
of a scientific apparatus ; whereas it therefore cannot
be regarded as a scientific apparatus ; whereas the
duty-free admission of the apparatus in question is
therefore not justified,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1 975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien­
tific and cultural materials ('), as amended by Regula­
tion (EEC) No 1027/79 0,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (3), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 7 September 1981 , the
Federal Republic of Germany has requested the
Commission to invoke the procedure provided for in
Article 7 of Regulation (EEC) No 2784/79 in order to
determine whether or not the apparatus described as
'Varian—linear accelerator, model Clinac 20', to be
used for the study of the possibilities of cancer therapy
by means of high-energy electron beams and gamma
radiation at high dosage rates and in particular for the
radiotherapy for cancer patients, should be considered
to be a scientific apparatus and, where the reply is in
the affirmative, whether apparatus of equivalent scien­
tific value is currently being manufactured in the
Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 4 February 1982 within the framework

The apparatus described as Parian—linear accelerator,
model Clinac 20', which is the subject of an applica­
tion by the Federal Republic of Germany of 7
September 1981 , may not be imported free of
Common Customs Tariff duties .

Article 2

This Decision is addressed to the Member States .

Done at Brussels, 17 March 1982.

For the Commission

Karl-Heinz NARJES

Member of the Commission

(') OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1 .
0 OJ No L 134, 31 . 5 . 1979, p . 1 .
0 OJ No L 318, 13 . 12. 1979, p. 32.
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COMMISSION DECISION

of 17 March 1982

establishing that the apparatus described as 'Ortec—position emission
tomograph, Neuro Ecat, model Ecat IV may not be imported free of Common

Customs Tariff duties

(82/ 198/EEC)

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is a tomograph ; whereas it does not have
the requisite objective characteristics making it specifi­
cally suited to scientific research ; whereas, moreover,
apparatus of the same kind are principally used for
non-scientific activities ; whereas its use in the case in
question could not alone confer upon it the character
of a scientific apparatus ; whereas it therefore cannot
be regarded as a scientific apparatus ; whereas the
duty-free admission of the apparatus in question is
therefore not justified,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien­
tific and cultural materials ('), as amended by Regula­
tion (EEC) No 1027/79 0,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2784/79 of 12 December 1979 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (3), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, by letter dated 9 September 1981 , Belgium
has requested the Commission to invoke the proce­
dure provided for in Article 7 of Regulation (EEC) No
2784/79 in order to determine whether or not the
apparatus described as 'Ortec—position emission
tomograph, Neuro Ecat, model Ecat IV, to be used for
cranium scanning and experiments on little animals,
should be considered to be a scientific apparatus and,
where the reply is in the affirmative whether apparatus
of equivalent scientific value is currently being manu­
factured in the Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
7 (5) of Regulation (EEC) No 2784/79, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 4 February 1982 within the framework
of the Committee on Duty-Free Arrangements to
examine the matter ;

The apparatus described as 'Ortec—position emission
tomograph, Neuro Ecat, model Ecat IV, which is the
subject of an application by Belgium of 9 September
1981 , may not be imported free of Common Customs
Tariff duties.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 17 March 1982.

For the Commission

Karl-Heinz NARJES

Member of the Commission

(') OJ No L 184, 15. 7. 1975, p . 1 .
0 OJ No L 134, 31 . 5 . 1979, p . 1 .
(3) OJ No L 318 , 13 . 12. 1979, p . 32.



THE EUROPEAN COMMUNITY'S RESEARCH POLICY

Science and research are foundation stones for long-term economic development.
The pace of progress depends on them as much today as in the past.

It was therefore inevitable that from the outset the European Community would be
involved in them. In the future much will depend on whether the European countries
and the European Community show themselves capable of adopting a policy

commensurate with the issues at stake.

What can and must the Community do to encourage research within its territory?

The Community has no intention of taking over from the industrial and government research effort
in the Member States . However , it is in a position to carry out in its own research centres and with
its own funds various specific projects that serve the common interests of the Community .

It can also provide financial support of up to 50 % of the cost for certain projects carried out by one
or more Member States .

The Community also has a coordinating role . Its main aim is to facilitate discussion between those
responsible for national research projects . These discussions can cover a wide variety of aims and
achievements .

The Community is currently giving priority to the execution and promotion of research in several
key areas . The first is the security of our supplies of raw materials ( energy , food , other raw
materials ), followed by efforts to increase the competitiveness of industry , then the improvement
of living and working conditions and finally the protection of our environment .
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CLASSIFICATION OF CHEMICALS IN THE COMMON CUSTOMS TARIFF OF
THE EUROPEAN COMMUNITIES

IN SIX LANGUAGES

— Twenty thousand chemical names ( internationally accepted common names , systema­
tic names and synonyms).

— Six languages : Danish (Vol . I), German (Vol . II), English (Vol . Ill), French (Vol .
IV), Italian (Vol . V) and Dutch (Vol . VI).

— Index of equivalent names in all six languages (Vol . VII — six languages).

Features of this publication are :

— the classification (heading and subheading) of a chemical in the Common Customs
Tariff of the European Communities can be ascertained immediately from its name in
any one of the six languages ;

— the equivalent names are listed in all six languages (multilingual glossary).

The chemical names listed may be used to gain access to the European Communities
Data and Information Network (ECDIN).

Each volume (except Vol . VII) may be ordered separately.

Price per single-language volume : ECU 9-60 , Bfrs 400 , £ Irl 6-70 , £ 5-25 , US $ 11 - 50 .

Price of a single-language volume plus the six-language volume : ECU 36-30 , Bfrs 1 500 ,
£ Irl 25-20 , £ 19-50 , US $ 41 .

Price of the complete publication : ECU 72 , Bfrs 3 000 , £ Irl 50 , £ 39-20 , US $ 85-25 .
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